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See the notice on TED website

415358-2026 - Hange
Poola – Elektrisõidukid – Samochody elektryczne
OJ S 115/2026 17/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Regionalne Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa w Olsztynie
E-posti aadress: zp@rckikol.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Samochody elektryczne
Kirjeldus: Zakup samochodów elektrycznych w ilości 3 sztuki. 1. Ilość: 3 sztuki 2. Samochód 
elektryczny 3. Gwarancja na oryginalne części i akcesoria: Wykonawca dostarczy pojazdy 
objęte pełną gwarancją producenta obowiązującą na terenie Rzeczypospolitej Polskiej. Zakres 
gwarancji nie może być mniej korzystny niż standardowa gwarancja producenta oferowanego 
pojazdu. Naprawy gwarancyjne muszą być realizowane w autoryzowanej sieci serwisowej 
producenta na terenie Rzeczypospolitej Polskiej. Gwarancja producenta obejmuje wszystkie 
elementy pojazdu, w szczególności podzespoły mechaniczne, elektryczne, elektroniczne, 
układ napędowy, wyposażenie dodatkowe, nadwozie oraz oprogramowanie pojazdu, z 
wyłączeniem elementów eksploatacyjnych podlegających naturalnemu zużyciu podczas 
prawidłowej eksploatacji, w szczególności: piór wycieraczek, opon, klocków i tarcz 
hamulcowych, żarówek i bezpieczników, płynów eksploatacyjnych, filtrów, innych materiałów 
eksploatacyjnych wymienianych okresowo zgodnie z zaleceniami producenta. Bateria 
trakcyjna oraz silnik elektryczny muszą być objęte odrębną gwarancją producenta, nie krótszą 
niż 8 lat lub 160 000 km przebiegu w zależności od tego co nastąpi wcześniej. 4. Wykonawca 
zapewni bezpłatny pakiet serwisowy przez okres 5 lat od dnia odbioru pojazdu, obejmujący 
wszystkie wymagane przez producenta przeglądy okresowe, robociznę oraz materiały 
eksploatacyjne przewidziane harmonogramem obsługi producenta. 5. Obsługa gwarancyjna i 
serwisowa musi być realizowana w autoryzowanej stacji obsługi producenta zlokalizowanej na 
terenie województwa warmińsko-mazurskiego. W przypadku braku autoryzowanej stacji 
obsługi na terenie województwa warmińsko-mazurskiego Wykonawca zapewni na własny 
koszt odbiór pojazdu od Zamawiającego oraz jego zwrot po wykonaniu naprawy lub 
przeglądu. 6. Zasięg według Worldwide Harmonized Light Vehicle Test Procedure min 380 km 
7. Min. Moc baterii 78 kWh 8. Skrzynia biegów – automatyczna 9. Rok produkcji 2026 
Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia stanowi załącznik do dokumentów postępowania.
Menetluse tunnus: bdde16eb-719b-41ba-a792-bb38a0efe2da
Sisemine tunnus: NA-26/9 P-9
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/415358-2026
mailto:zp@rckikol.pl
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144900 Elektrisõidukid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Malborska 2  
Linn: Olsztyn
Sihtnumber: 10-255
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola
Lisateave: miasto Olsztyn

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 743 095,00 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Samochody elektryczne
Kirjeldus: Zakup samochodów elektrycznych w ilości 3 sztuki. 1. Ilość: 3 sztuki 2. Samochód 
elektryczny 3. Gwarancja na oryginalne części i akcesoria: Wykonawca dostarczy pojazdy 
objęte pełną gwarancją producenta obowiązującą na terenie Rzeczypospolitej Polskiej. Zakres 
gwarancji nie może być mniej korzystny niż standardowa gwarancja producenta oferowanego 
pojazdu. Naprawy gwarancyjne muszą być realizowane w autoryzowanej sieci serwisowej 
producenta na terenie Rzeczypospolitej Polskiej. Gwarancja producenta obejmuje wszystkie 
elementy pojazdu, w szczególności podzespoły mechaniczne, elektryczne, elektroniczne, 
układ napędowy, wyposażenie dodatkowe, nadwozie oraz oprogramowanie pojazdu, z 
wyłączeniem elementów eksploatacyjnych podlegających naturalnemu zużyciu podczas 
prawidłowej eksploatacji, w szczególności: piór wycieraczek, opon, klocków i tarcz 
hamulcowych, żarówek i bezpieczników, płynów eksploatacyjnych, filtrów, innych materiałów 
eksploatacyjnych wymienianych okresowo zgodnie z zaleceniami producenta. Bateria 
trakcyjna oraz silnik elektryczny muszą być objęte odrębną gwarancją producenta, nie krótszą 
niż 8 lat lub 160 000 km przebiegu w zależności od tego co nastąpi wcześniej. 4. Wykonawca 
zapewni bezpłatny pakiet serwisowy przez okres 5 lat od dnia odbioru pojazdu, obejmujący 
wszystkie wymagane przez producenta przeglądy okresowe, robociznę oraz materiały 
eksploatacyjne przewidziane harmonogramem obsługi producenta. 5. Obsługa gwarancyjna i 
serwisowa musi być realizowana w autoryzowanej stacji obsługi producenta zlokalizowanej na 
terenie województwa warmińsko-mazurskiego. W przypadku braku autoryzowanej stacji 
obsługi na terenie województwa warmińsko-mazurskiego Wykonawca zapewni na własny 
koszt odbiór pojazdu od Zamawiającego oraz jego zwrot po wykonaniu naprawy lub 
przeglądu. 6. Zasięg według Worldwide Harmonized Light Vehicle Test Procedure min 380 km 
7. Min. Moc baterii 78 kWh 8. Skrzynia biegów – automatyczna 9. Rok produkcji 2026 
Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia stanowi załącznik do dokumentów postępowania.
Sisemine tunnus: NA-26/9 P-9

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144900 Elektrisõidukid
Kogus: 3 tükki

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: ul. Malborska 2
Sihtnumber: 10-255
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 5 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 743 095,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole veel teada
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 
2021-2027 (FEnIKS 2021-2027)
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Działanie FENX.06.01 System ochrony zdrowia. 
Zgodnie z art.257 zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia, 
jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia, nie zostały mu przyznane. Zamawiający w ramach niniejszego postępowania 
wystąpił o dofinansowanie w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, 
Klimat, Środowisko 2021-2027 (FEnIKS 2021-2027).
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Riigihange kuulub Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2009/33/EÜ (keskkonnasõbralike 
sõidukite direktiiv) kohaldamisalasse
Keskkonnasõbralike sõidukite direktiivi kohane õiguslik alus, et määrata kindlaks, millist 
hankemenetluse kategooriat kohaldatakse: Sõidukite ostmine, liisimine või rentimine

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena
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Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na podzespoły mechaniczne, elektroniczne i elektryczne
Kirjeldus: Okres gwarancji na podzespoły mechaniczne, elektroniczne i elektryczne (z 
wyjątkiem baterii i silnika elektrycznego) Ilość punktów jaką otrzyma dana oferta w kryterium 
„okres gwarancji” zostanie dokonana na podstawie oświadczenia zawartego w formularzu 
ofertowym, z przyznaniem ocenianej ofercie punktów, zgodnie z poniższym sposobem ich 
obliczania: 1. okres gwarancji producenta minimum 24 miesiące lub 100 tys. km przebiegu – 0 
pkt 2. okres gwarancji producenta minimum 48 miesięcy lub 150 tys. km przebiegu – 8 pkt 3. 
okres gwarancji producenta minimum 60 miesięcy lub 200 tys. km przebiegu – 15 pkt 
Minimalny wymagany przez Zamawiającego okres gwarancji wynosi 24 miesiące lub 100 tys. 
km przebiegu. Maksymalny brany pod uwagę przy ocenie ofert okres gwarancji wynosi 60 
miesięcy lub 200 tys. km przebiegu. Wykonawca winien w formularzu ofertowym podać okres 
gwarancji w liczbach całkowitych. W przypadku zaoferowania dłuższego okresu gwarancji lub 
większego limitu przebiegu oferta otrzyma maksymalną liczbę punktów, tj. 20 pkt. W 
przypadku nie podania przez Wykonawcę okresu gwarancji lub przebiegu w formularzu 
ofertowym lub zaproponowania terminu krótszego niż 24 miesięczny lub przebiegu mniejszego 
niż 100 tys. km, Zamawiający uzna minimalny okres gwarancji tj. 24 miesięce lub 100 tys. km 
przebiegu. W takiej sytuacji Wykonawca otrzyma 0 pkt.
Hindamise fikseeritud väärtusega kriteeriumi kategooria: Fikseeritud väärtus (kokku)
Hindamiskriteerium – arv: 15
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin realizacji zamówienia
Kirjeldus: Termin realizacji zamówienia W ramach tego kryterium punkty będą przyznawana 
na postawie oświadczenia zawartego w formularzu ofertowym, z przyznaniem ocenianej 
ofercie punktów, zgodnie z poniższym sposobem: Termin realizacji zamówienia do 5 miesięcy 
– 0 pkt Termin realizacji zamówienia do 4 miesięcy – 10 pkt Termin realizacji zamówienia do 3 
miesięcy – 20 pkt W przypadku podania mniejszej ilości miesięcy niż 3, Wykonawca otrzyma 
20 pkt. W przypadku podania przez Wykonawcę dłuższego terminu realizacji zamówienia niż 
„do 5 miesięcy” oferta zostanie odrzucona jako niezgodna z SWZ.
Hindamise fikseeritud väärtusega kriteeriumi kategooria: Fikseeritud väärtus (kokku)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Kolor lakieru
Kirjeldus: Kolor lakieru W przypadku tego kryterium Zamwiający będzie brał pod uwagę kolor 
pojazdów zadeklarowany przez Wykonawcę w formularzu ofertowym. Punty przyznane będą 
następująco: 1. lakier biały – 0 pkt. 2. lakierowanie dwukolorowe: dolny czerwony – górny biały 
(zgodnie z OPZ) – 5 pkt. W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę pojazdów w innym 
kolorze, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona jako niezgodna z SWZ.
Hindamise fikseeritud väärtusega kriteeriumi kategooria: Fikseeritud väärtus (kokku)
Hindamiskriteerium – arv: 5

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie
/postepowania/2204

https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie/postepowania/2204
https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie/postepowania/2204
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Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie/postepowania/2204

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie/postepowania/2204
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 20/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie/postepowania/2204
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku wykonawcy 
ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Jeżeli oferta wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia została 
wybrana, Zamawiający może żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia 
publicznego umowy regulującej współpracę tych wykonawców
Rahastamiskord: Informacje zawarto w projekcie umowy stanowiącym załącznik do SWZ

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Regionalne Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa w Olsztynie
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza przy UZP
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania zostały określone w 
SWZ
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Regionalne Centrum 
Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa w Olsztynie
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Regionalne Centrum 
Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa w Olsztynie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza przy 
UZP

https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie/postepowania/2204
https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie/postepowania/2204
https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie/postepowania/2204
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Regionalne Centrum Krwiodawstwa i 
Krwiolecznictwa w Olsztynie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Regionalne Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa w 
Olsztynie

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Regionalne Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa w Olsztynie
Registreerimisnumber: NIP: 7393029517
Postiaadress: Malborska 2 ul. Malborska 2
Linn: Olsztyn
Sihtnumber: 10-255
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: W przypadku kontaktu telefonicznego wewnętrzny numer 169
E-posti aadress: zp@rckikol.pl
Telefon: 48 895260156
Faks: 48 895348799
Internetiaadress: https://rckikol.pl/
Hankija profiil: https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie/postepowania
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza przy UZP
Registreerimisnumber: 526-22-39-325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 48 224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417

mailto:zp@rckikol.pl
https://rckikol.pl/
https://asystent.postepowania.pl/org/rckik_w_olsztynie/postepowania
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
http://www.uzp.gov.pl/kio


415358-2026 Page 7/7

Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: e5f5562d-fd0f-4c8c-86eb-1ca944494fde  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 16/06/2026 12:13:18 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 415358-2026
ELT S väljaande number: 115/2026
Avaldamise kuupäev: 17/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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